
REGINA
ta = 55˚C 

Store these mounting instructions for any future maintenance or demounting.

Не выбрасывайте инструкцию, она Вам может понадобиться при эксплуатации 
или  демонтажу светильника.

-Stromversorgung abschalten während der Montage.
-Disconnect power supply while mounting.

-Перед началом монтажа отключить электропитание.

The installation of this luminaire or potential replacement of the damaged cable can only be 
performed by a qualified person or a person determined by the Manufacturer or its 
official representative.

Монтаж светильника или замену поврежденного провода  должно осуществлять только
квалифицированное за это лицо, либо лицо, которое укажет производитель или 
его представитель. 

Die Installation dieser Leuchte oder Ersatz beschädigter Kabel kann nur von einer qualifizierten 
Person oder einer vom Hersteller bevollmächtigten Person durchgeführt werden.

BUCK d.o.o Milorada Jovanovića 9, 11147 Belgrade, Serbia
Tel: +381 11 2052 400; Fax: +381 11 2052 401
www.buck.lighting; e-mail: office@buck.lighting

Uputstvo za montažu
Instruzioni di montaggio

Mounting instructions
Montageanleitung
Инструкция по монтажу

Korisnik ne sme sam vršiti zamenu izvora svetla. Po isteku radnog veka izvora svetla, zameniti 
celu svetiljku.
La sorgente di luce non deve essere cambiato dall’utente. Alla fine della vita del sorgente, 
l’intero apparecchio deve essere sostituito.

Das Leuchtmittel der LED-Lampe kann nicht durch den Nutzer ausgetauscht werden. 
Wenn das Leuchtmittel das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, muss die komplette LED-Lampe 
ausgetauscht werden.
Источник света не подлежит замене. В конце его срока службы необходимо заменить 
светильник полностью. 

The light source of this luminaire is non- user replaceable; when the light source reaches its 
end of life, the whole luminaire is to be replaced.

Instalaciju svetiljke i eventualnu zamenu oštećenog  provodnika može da izvrši isključivo  
kvalifikovano lice ili lice koje odredi proizvođač ili njegov ovlašćeni predstavnik.
L’installazione di questo apparecchio o un’eventuale cambiamento del cavo danneggiato 
può essere fatto esclusivamente da una persona qualificata o una persona nominata dal 
Produttore o un suo rappresentante ufficiale.

Sačuvati ovo uputstvo za slučaj održavanja i demontaže.
Conservare le istruzioni di montaggio per eventuali operazioni di manutenzione o smontaggio.

Bewahren Sie diese Montageanleitung für eine eventuelle Wartung oder Demontage auf.

-Isključiti struju pri montaži.
-Togliere corrente prima di iniziare.

Caution, risk of electric shock       
The light source contained in this luminaire 
shall only be replaced by the manufacturer or 
his service agent or a similar qualified person.   
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